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D Roll mit Rind | Ergänzungsfuttermittel für Hunde (Snack) | 
Zusammensetzung: Getreide, Fleisch und tierische Nebenerzeugnisse 
(davon 4 % Rind), pflanzliche Nebenerzeugnisse, Propylenglycol | 
0 % Zuckerzusatz | Kühl und trocken lagern.

E Roll with beef | Complementary pet food for dogs (snack) | 
Composition: cereals, meat and animal derivatives (thereof 4 % 
beef), derivatives of vegetable origin, propylene glycol| no added 
sugar | Store in a cool and dry place.

F Roll au bœuf | Aliment complémentaire pour chiens (snack) | 
Composition: céréales, viandes et sous-produits animaux (dont 4 % 
de bœuf), sous-produits d'origine végétale, propylène glycol | sans 
sucre ajouté | Conservez dans un endroit frais et sec. 

N Roll met rund | Aanvullend diervoeder voor honden (snack) | 
Samenstelling: granen, vlees en dierlijke bijproducten (waarvan 4 % 
rund), plantaardige bijproducten, propyleenglycol | geen 
toegevoegde suikers | Droog en koel bewaren.

I Roll con manzo | Alimento complementare per cani (snack) | 
Composizione: cereali, carni e derivati (di cui 4 % bovino), 
sottoprodotti di origine vegetale, glicole propilenico | senza zuccheri 
aggiunti | Conservare in luogo fresco e asciutto. | info smaltimento: 
www.trixieitalia.it

S Roll med nötkött | Kompletteringsfoder för hundar (snack) | 
Sammansättning: spannmål, kött och animaliska biprodukter (varav 
4 % nötkött) vegetabiliska biprodukter, propylenglykol | utan tillsatt 
socker | Förvaras svalt och torrt.

e Roll con vacuno | Alimento complementario para perros (snack) | 
Composición: cereales, carnes y subproductos animales (de los cuales 
4 % bovino), subproductos de origen vegetal, propilenglicol | sin 
azúcar añadido | Conservar en un lugar fresco y seco.

R Roll с говядиной | Подкормка для собак | Ингредиенты: зерно, 
мясо и животные субпродукты (из них 4 % говядины), овощные 
субпродукты, пропиленгликоль | без сахара | Xранить в сухом 
прохладном месте.

P Roll com bovino | Alimento complementar para cães (snack) | 
Composição: cereais, carnes e subprodutos animais (dos quais 4 % 
bovino), subprodutos de origem vegetal, propilenoglicol | sem adição 
de açúcar | Guardar num local fresco e seco.

p Roll z wołowiną | Karma uzupełniająca dla psów (smakołyk) | 
Skład: zboża, mięso oraz produkty pochodzenia zwierzęcego (w tym 
4 % wołowiny), produkty pochodzenia roślinnego, glikol 
propylenowy | bez dodatku cukru | Przechowywać w chłodnym i 
suchym miejscu.

C Roll s hovězím | Doplňkové krmivo pro psy (pamlsek) | Složení: 
obiloviny, maso a živočišné produkty (z toho 4 % hovezího), vedlejší 
produkty rostlinného původu, propylenglykol | bez přidaného cukru | 
Skladujte v chladnu a suchu.

d Roll med okse | Tilskudsfoder til hunde (snack) | 
Sammensætning: korn, kød og animalske biprodukter (heraf 4 % 
okse), vegetabilske biprodukter, propylenglycol | ingen tilsat sukker | 
Opbevares tørt og køligt.

$  Roll s hovädzím | Doplnkové krmivo pre psy (snack) | Zloženie: 
obilniny, mäso a produkty živočíšneho pôvodu (z toho 4 % 
hovädzie), produkty rastlinného pôvodu, propylénglykol | 0 % 
pridaného cukru | Skladujte na chladnom a suchom mieste.

u Roll з яловичиною | Додатковий корм для собак (перекус) | 
Склад: злаки, м'ясо та субпродукти тваринного походження (з 
них 4 % яловичини), рослинні субпродукти, пропіленгліколь | 
0 % доданого цукру | Зберігайте у прохолодному сухому місці.

U Roll marhával | Táplálékkiegészítő kutyák számára (snack) | 
Összetétel: gabona, hús és állati származékok (ebből 4 % 
szarvasmarha), növényi eredetű származékok, propilénglikol | 
hozzáadott cukor nélkül | Hűvös száraz helyen tárolandó.

Analytische Bestandteile | Analytical constituent | Constituants 
analytiques | Analytische bestanddelen | Componenti analitici | 
Analytiska beståndsdelar | Componentes analíticos | Состав | 
Constituintes analíticos | Składniki analityczne | Analytické složky | 
Analytiske bestanddele | Analytické zložky | Аналітичні 
компоненти | Analitikus alkotórészek:

Protein | Protein | Protéine | Eiwit | Proteina | Råprotein | 
Proteína | Белок | Proteína | Białko | Protein | Protein | 
Bielkoviny | Соєвий протеїн | Nyers fehérje   20,0 %

Rohasche | Crude ash | Cendres brutes | Ruwe as | Ceneri 
grezze | Råaska | Ceniza bruta | Сырая зола | Cinza bruta | 
Popiół surowy | Hrubý popel | Råaske | Surový popol | 
Сира зола | Nyers hamu  9,0 %

Fettgehalt | Fat content | Teneur en matières grasses | 
Vetgehalte | Tenore in materia grassa | Råfett | Contenido 
de grasa | Жир | Teor de matéria gorda | Zawartość 
tłuszczu | Obsah tuku | Fedtindhold | Obsah tuku | 
Жирність | Nyersolajok, zsírok  4,0 %

Rohfaser | Crude fibre | Cellulose brute | Ruwe celstof | 
Fibra grezza | Växttråd | Fibra bruta | Клетчатка | Fibra 
bruta | Włókno surowe | Hrubá vláknina | Råfiber | 
Surová vláknina | Сира клітковина | Nyersrost  1,0 %

Zusatzstoffe | Additives | Additifs | Toevoegingsmiddelen | Additivi | 
Tillsatser | Aditivos | Добавки | Aditivos | Dodatki | Přísady | 
Tilsætningsstoffer | Prídavné látky | Добавки | Adalékanyagok

Technologische Zusatzstoffe | Technological additives | Additifs 
technologiques | Technologische toevoegingsmiddelen | Additivi 
tecnologici | Tekniska tillsatser | Aditivos tecnológicos | Добавки | 
Aditivos tecnológicos | Dodatki technologiczne | Technologické 
doplňkové látky | Teknologiske tilskud | Technologické prísady | 
Технологічні добавки | Technológiai adalékanyagok

Konservierungsmittel | Preservative | Conservateur | 
Conserveringsmiddelen | Conservante | Konserveringsmedel | 
Conservante | Консервант | Conservante | Konserwant | Konzervant | 
Konserveringsmiddel | Konzervačný prostriedok | Консервант | 
Tartósítószerek

Mindestens haltbar bis | Best before | A utiliser de préférence avant | 
Tenminste houdbaar tot | Da consumarsi preferibilmente entro | 
Bäst före | Consumir antes de | Использовать до | Consumir de 
preferência antes de | Najlepiej wykorzystać przed | Datum spotřeby | 
Udløbsdato | Minimálna trvanlivost' do | Строк придатності до | 
Minőségét megőrzi:

Kenn.-Nr. der Partie | Batch reference number | Numéro de référence 
du lot | Batchnummer | Numero di riferimento della partita | 
Partinummer | Número de referencia del lote | Номер партии | 
Número de referência do lote | Numer referencyjny partii | 
Referenční číslo šarže | Partiets referencenummer | Číslo šarže série | 
Ід. № партії | Gyártási szám:

Made in Netherlands | NL 206999
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TRIXIE Heimtierbedarf
Industriestr. 32 · 24963 Tarp · GERMANY
www.trixie.de · kontakt@trixie.de

TRIXIE UK Pet Products Ltd. 
Unit 7, Deer Park Road, Moulton Park, 
Northampton NN3 6RZ, kontakt@trixie.de


